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RraKau 15. November 1916 N ° 2 6 . Kraków 15 Listopada 1916

Proklam ation, betreffend die Errichtung
eines selbständigen Königreiches Polen.

W ien, 4 Novem ber.

„A n die B ew ohner des G eneralgouvernem ents 
Lublin!

Seine M ajestä t der K a i s e r  von O e s t e r r e i c h  
und  A postolische K ö n i g  von  U n g a r n  und  Seine 
M ajestä t der D e u t s c h e  K a i s e r ,  g e trag en  von  dem 
festen  V ertrau en  auf den endgü ltigen  Sieg ih rer W affen 
und  von  dem  W unsche geleitet, die von ih ren  tap feren  
H eeren m it schw eren O pfern der russischen H errschaft 
entrissenen  polnischen Gebiete einer g lück lichen  Zu­
k u n ft entgegenzuführen , sind  dahin  übereingekom m en, 
aus diesen G ebieten einen selbständ igen  S ta a t m it erb ­
licher M onarchie und  k o n stitu tione lle r V erfassung  zu 
b ilden. D ie genauere B estim m ung der G renzen des 
K önigreiches P olen  b le ib t V orbehalten. D as neue K önig­
reich  w ird  im A nschluss an  die beiden verbündeten  
M ächte die B ürgschaften  finden, deren  es zur freien 
E n tfa ltu n g  seiner K räfte  bedarf. In  einer eigenen Arm ee 
sollen die ruhm vollen  U eberlieferungen der polnischen 
H eere früherer Zeiten  und  die E rinnerung  an  die tap fe­
ren  polnischen M itstreiter in  dem  grossen  K riege der 
G egenw art fortleben. Ihre O rgansation, A usbildung und 
F ü h ru n g  w ird  in gem einsam em  E invernehm en geregelt 
w erden.

Die verbünde ten  M onarchen geben sich der zuver­
sichtlichen H offnung hin, dass sich die W ünsche nach 
s taa tlich er und  na tionaler E n tw ick lung  des K önig­
reiches P olen  nunm ehr u n te r g ebo tener. R ücksich t­
nahm e auf die allgem einen po litischen  V erhältn isse 
E u ropas und  auf die W oh lfah rt und  S icherheit ih rer 
eigenen L änder und  V ölker erfü llen  w erden.

Die grossen w estlichen N achbarm ächte des K önig­
reiches P olen aber w erden a n  ihrer O stgenze einen 
freien, glücklichen und  seines nationalen  Lebens frohen 
S ta a t m it 'F reude neuerstehen  und  aiifblühen sehen.

A uf A llerhöchsten  Befehl Seiner M ajestä t des 
K aisers von O esterreich und  A postolischen K önigs von 
U ngarn.

D er G eneralgouverneur: gezeichnet K u k .

Proklam ow anie niepodległości Królestwa 
Polskiego.

W iedeń, 4 lis topada .

„Do m ieszkańców  generał-gubern ii lubelsk ie j:

Jeg o  cesa rska Mość cesarz A u stry i i aposto lsk i k ró l 
W ęgier i Jeg o  cesa rska  Mość cesarz Niem iec, p rzejęci 
silną w iarą  w osta teczne zw ycięstw o ich broni, ożywieni 
p iagnien iem , by  obszarom  polskim , k tó re  ich w aleczne 
w ojska w śród  ciężkich ofiar w yrw ały  z pod  panow ania 
rosy jsk iego , otw orzyć szczęśliw ą przyszłość, u łożyły  się, 
by  z tych  obszarów  u tw orzyć sam oistne państw o  z dzie­
dziczną m onarchią i k o n sty tu cy jn ą  form ą rządu.

Ściślejsze usta len ie gran ic  K ró lestw a Polskiego po­
zostaje  zastrzezonem .

W  przy łączeniu  się do obu sprzym ierzonych m o­
carstw  nowe kró lestw o znajdzie  rękojm ie, k tó ry ch  po­
trzebu je  d la  sw obodnego rozw oju  sw ych sił. W  w łasnej 
arm ii żyć m a ją  n ada l trad y c y e  w o jsk  polskich  daw nych 
czasów  i pam ięć o tych  w alecznych P o lakach , k tó rzy  
w o sta tn ie j w ojnie b ra li udział. O rganizacya, w yszkole­
nie i k ierow nictw o te j , arm ii uregulow ane będą we 
w spólnem  porozum ieniu.

Sprzym ierzeni m onarchow ie żyw ią n iezłom ną nadzie­
ję, że życzenia co do państw ow ego i narodow ego roz­
w oju K ró lestw a Polsk iego  od tąd  spe łn ią  się p rzy  w ska- 
zanem  uw zględnieniu  ogólno-politycznych stosunków  
E uropy , jako też  p rzy  uw zględnieniu  pom yślności i bez­
pieczeństw a ich w łasnych  k ra jó w  i ludów.

W ielkie zaś m ocarstw a, k tó re  od zachodu z K ró le­
stw em  P olskiem  sąsiadu ją , z radośc ią  p a trzeć  będą, jak  
n a  ich g arn icy  w schodniej p o w sta je  i ro zk w ita  now e - 
państw o, wolne, szczęśliwe i cieszące się ze swego życia ; 
narodow ego. ■

Z N ajw yższego rozkazu  Jego  'Cesarskiej Mości cesa- . 
rza A ustry i i aposto lsk iego  k ró la  W ęgier.

'G e n e r a ł  g uberna to r: po d p . K u k“.



P0ŁŁ9K 8 MAKLER, Hien VIII., Laudongasse 9.
En gros! Grosses Lager. En gros!

M IL IT A R P R O P R IE T A T E N .  
P R Z Y B O R Y  W O J S K O W E .

M IL IT A R B E D A R F S  AR TIK EL.  
P R Z Y B O R Y  W O J S K O W E .

Sämtliche Orden und Auszeichnungen, Gold- & Silberborten, 
Bänder^u. Spangen, Knöpfe, Kompasse, Posamenten, Portepés, 
Sporen, Kuppeln, Säbel, Bajonette u. sämtliche Uniformsorten.

P o  s  t w  e*s e  n
P o stp ak e te  m it ausfuhrverbo tenen  W aren nach Polen.

lieb er E inschreiten  der k . u. k. W arenverkehrszen tra le  
K rak au  h a t das k. k. H andelsm inisterium  noch eine 
w eitere E rle ich terung  für den P o stp ak e tv e rk eh r aus 
O esterreich nach  P olen  zugestanden. (Siehe auch  V er­
ordnung  des k. k. H andelsm inisterium s in Nr. 22 der 
„M itteilungen“ .)

F ü r alle gleichzeitig  von dem selben A bsender au 
demselben E m pfänger versendeten  P o stp ak e te  kann  ein 
einziges A usfuhrzertifikat u n te r  der B edingung beige­
geben w erden, dass die aufgegebene W arenm enge 
die nach  dem  A usfuhrzertifikate zugelassene Menge nicht 
Ü bersteigt (V erordnung des k. jk . H andelsm inisterium s 
vom  23. O ktober 1916, Post- und  T elegraphenvero rd ­
nun g sb la tt Nr. 93).

B riefpostverkehr nach  dem  A uslande. Das A rm ee­
oberkom m ando h a t m it V erordnung  vom  8. O ktober 
1916, Tel. Nr. 44632 den P o stverkeh r des k. u. k. O kku­
pationsgebietes nach  L uxem burg u n te r den ähnlichen 
B edingungen, w elchen der P o stverkeh r m it den N ieder­
landen  und Schw eden u n te rlieg t (siehe Nr. 20 der „M it­
te ilungen“) zugelassen. Die K orrespondenzen dürfen 
keine M itteilungen m ilitärischer N a tu r en th a lten  und 
dürfen  n u r in der deutschen, polnischen oder französi­
schen S prache abgefasst sein, w obei die A nw endung 
einer anderen  S chrift als der deutschen  oder latein ishen  
u n s ta tth a ft ist.

S p r a w y  p o c z t o w e .
P ak ie ty  pocztow e do Polski, zaw ierające tow ary  pod­

legające  zakazow i w yw ozu. C. k. M initerstw o handlu  ze­
zwoliło n a  sk u tek  in tew encyi c. i k. Z arządu obrotu  to ­
w arow ego w K rakow ie na dalsze udogodnien ia w ruchu 
pak ietów  pocztow ych z A u stry i do Polski. (P a trz  także 
rozporządzenie M inisterstw a hand lu  w nrze 22 „W iado­
m ości“).

D la w szystk ich  rów nocześnie przez tegosam ego n a ­
daw cę do tegosam ego odbiorcy rów nocześnie w ysy ła­
nych pak ietów  pocztow ych w ystarczy  jeden  ce rty fik a t 
wywozow y, pod tym  je d n ak  w arunkiem , że ilość w ysy­
łanych  tow arów  nie p rzekracza ilości zapodanej n a  cer­
ty fikacie  wywozowym . (Rozporządzenie c. k. M inister­
stw a hand lu  z 23. październ ika  1916, Dz. rozp. d la  poczt 
i 'te le g ra fó w  Nr. 93).

P ocztow y ruch listow y za granicę. N aczelna kom enda 
a im ii zezw oliła rozporządzeniem  z dn ia  8. październ ika 
1916, nr. te leg ram u 44632 n a  obró t pocztow y pom iędzy
c. i k. obszaram i za ję tym i P o lsk i a  Luksem burgiem  pod 
podobnym i w arunkam i ja k  te, k tó rym  pod lega ruch  po­
cztow y z H olandyą i Szwecyą. (P a trz  „W iadom ości“ Nr. 
20). K orespondencya nie może zaw ierać żadnych  w iado­
m ości n a tu ry  w ojskow ej, a może być u ję tą  ty lko  w ję ­
zyku  niem ieckim , polskim  lub francuskim , przyczem  je st 
n iedozw olonem  używ anie innego pism a jak  niem ieckiego 
lub łacińskiego.

Maszyny i narzędzia rolnicze 
Nawozy sztuczne

279

Nasiona rolnicze
d o s t a r c z a :

SYNDYKAT ROLNICZY W KRAKOWIE.



O rtsverzeichnis für das österr.-ung. O kkupations­
gebiet in Polen. Die k. u. k. E tappenpost- und  T ele­
g raphend irek tion  in  Lublin  h a t eine verd ienstvolle A r­
beit unternom m en, indem  sie ein O rtsverzeichnis, w el­
ches alle im k. u. k. O kkupationsgebiete befindlichen 
O rte m it A ngabe der zuständ igen  Gemeinde, des zu­
ständ igen  P ostam tes und  K reises verfasste . Dem O rts­
verzeichnis is t ein V erzeichnis a ller fü r den P riv a tv e r­
kehr eröffneten  E tappenpost- und  T elegraphenäm ter 
und  eine P o st-K u rsk arte  beigegeben.

Das Buch, w elches fü r die H andelsw elt in  P olen  und 
in der M onarchie von  em inenter B edeutung ist, ist 
bei der k. k. S taa tsd ru ck ere i in  W ien zum  P reise von 
K  6.—  zu beziehen.

\
Z ustellung von  P ostsendungen  in  Lublin. Die ge­

w öhnlichen Z ivilbriefsendungen w erden  seit 1. O ktober 
1916 durch  die seitens des E tappenpost- und  T ele­
graphenam tes in  Lublin angeste llten  Z ivilbesteller zu­
gestellt.

W ykaz m iejscow ości d la  aus tro  - w ęgierskich  obsza­
rów  za ję tych  Polski. C. i k. D yrekcya etapow ych urzę­
dów pocztow ych i te leg raficznych  w Lublinie zasłuży ła 
się w ielce przez opracow anie i w ydan ie  w ykazu  zaw ie­
ra jącego  spis w szystk ich  m iejscow ości w  c. i k. obsza­
rach  za ję ty ch  P olsk i, z rów noczesnem  podaniem  ich 
przynależności gm innej, najb liższego urzędu  pocztow ego 
oraz obwodu. Do w ykazu  tego dołączony  je s t spis 
w szystk ich  d la  p ryw atnego  ruchu  pocztow ego o tw ar­
tych  urzędów  pocztow ych i te leg raficznych  oraz m apka 
lin ii ruchu  pocztow ego.

P ub likacyę tę, niezm iernie w ażną d la  św ia ta  hand lo ­
wego w c. i k. obszarach za ję ty ch  P o lsk i oraz w  Mo­
narchii, nabyć m ożna po cenie K  6.—  za egzem plarz 
w  c. k. D rukarn i państw ow ej we W iedniu.

D ostaw a przesy łek  pocztow ych w  Lublinie. Zw ykłe
p rzesy łk i listow e d la  osób cyw ilnych doręczane są  po­
cząw szy od 1. październ ika  b. r. przez posłańców  cyw il­
nych, p ozosta jących  w służbie etapow ego urzędu  po­
cztow ego i te legraficznego w  Lublinie.

V.V' V 
v  ■ s

POLDIHOTTE HUTA POLDI
WIEN, III. 

INVALIDENSTRASZE 5-7

W ERKZEUGSTAHL  
STAHL FUR STEINBE­
ARBEITUNGSWERK­

ZEUGE 
KONSTRUKTIONS­

STAHL 
S C H W E IS Z S T A H L

\

WIEDEN, III. 
INVALIDENSTRASZE 5-7

STAL NARZĘDZIOWA 
STAL HA NARZĘDZIA 
DO OBRÓBKI KA­

MIENI
STAL K O N STRU K ­

CYJNA
ST A L S P A W A L N A



E i s e n b a h n w e s e n .
F rach tberechnung  für Sendungen von Eichen- und 

F ich tenrinde. Die F ra ch t fü r diese Sendungen au f der 
k. u. k. H eeresbahn N ord w ird zu den F rach tsä tzen  der 
allgem einen W agenladungsklasse fü r das w irkliche Ge­
wicht der Sendung, m indestens jedoch  für 6000 kg  für 
den F rach tb rie f und  W agen  berechnet. (V erordnungs­
b la tt des K om m andos der k. u. k. H eeresbahn N ord vom 
27. O ktober 1916, X X X V III. St.)

E inführung ëines neuen A rtikeltarifes in den d irek ten  
G üterta rif m it der k . u. k . H eeresbahn N ord (Verkehr 
m it O esterreich). Mit G iltigkeit vom  1. N ovem ber 1916 
bis auf W iderruf, bezw. bis zur D urchführung im T arif­
wege, längstens bis 1. F eb ru ar 1918, w urde der T arif Nr. 
33 für folgende A rten  von H o l z :

a) K loben- und K nüppel- (Prügel-) Holz, Scheitholz, 
säm tlich  bis zu 2.5 m lang,

b) Sägeabfallholz in B ündeln (Bundholz), *
c) W urzelholz (Stockholz, S tubenholz, S tückerholz) 

in den obangeführten  T arif einbezogen. Bei A nw endung 
dieses T arifes m uss die F rach tzah lu n g  ra r  m indestens
10.000 K g für den F rach tb rie f und W agen  erfolgen. 
(V erordnungsb la tt des K om m andos der k. u. k. H eeres­
bahn N ord vom  6. N ovem ber 1916, XXXVIII. St.).

A bänderung der S tationsnam en auf der H eeresbahn 
Nord. Die bisherige S tationsbenennung der H b.-Stat. 
Chełm w ird auf: „Chełm  H auptbahnhof“ ab g eän d ert und 
für die am  östlichen S tationsende erbau te neue A bstell- 
an lage die Bezeichnung: „Chełm  V orbahnhof“ festge­
se tzt; desgleichen w urde die S ta tionsbenennung W ło­
dzim ierz W ołyński auf: „W łodzim ierz W ołyński H aup t­
bahnhof“ abgeändert.

K o l e j n i c t w o .
Obliczanie należy tości przewozow ej d la  przesyłek 

k o ry  dębowej i sosnow ej. N ależytość przew ozow a dla
tychże p rzesy łek  na lin iach  c. i k. kolei w ojskow ej pół­
nocnej m a być obliczaną podług  praw dziw ej w agi p rze­
syłki, p rzynajm nie j je d n ak  n a  6000 kg. n a  jeden  lis t 
przew ozow y i w agon a  to  stosow nie do przepisów  ta ry ­
fowych, do tyczących  ogólnej k la sy  całow ozow ej.

W prow adzenie now ego a rty k u łu  w  bezpośrednią ta ­
ry fę tow arow ą dla c. i k . K olei w ojskow ej półn. (Obrót 
z A ustryą). Z w ażnością od 1. lis topada  1916 aż do od­
w ołania, w zględnie aż do p rzeprow adzen ia w drodze ta ­
ryfow ej, n a jd a le j do 1. lutego 1918, w łączono do ta ry fy  
Nr. 33 n as tęp u jące  g a tu n k i drzew a:

a) po lana i o k rąg lak i (szczapy), lupy  drzew ne, 
w szystk ie aż do długości 2.5 m etra,

b) odpadk i ta rtaczn e  w  w iązkach  (drzewo n a  klepki),
c) korzen ie (karp ina, karcze, w yrzynki).
W  w ypadkach , w k tó rych  ta ry fa  t a  m a znaleść za­

stosow anie, musi n as tąp ić  o p la ta  przew ozow a najm niej 
od 10,000 K g n a  jeden  lis t przew ozow y i w agon. (Dz. 
rozp. K om endy c. i k . K olei w ojskow ej północnej z
6. lis to p ad a  1916, część XXXVIII).

Zm iana nazw  stacy i kolei w ojskow ej północnej. Do­
tychczasow a nazw a s ta cy i ko le i Chełm zosta ła  zm ienioną 
na: „Chełm, dw orzec g łów ny“, a n a  w schodnim  k rań cu  
te j s tacy i pobudow ane nowe u rządzen ia oporządczń 
o trzym ały  nazw ę: „Chełm, s ta c y a  poboczna“ . Również 
zm ienioną zosta ła  nazw a stacy i n a  „W łodzim ierz W o­
łyński, dw orzec g łów ny“ .

Schuhcreme, Schuhwichse, Lederfette, Waffenfette, Parkettpasta, 
Metallputzmittel — liefert in jeder Menge bester Qualität und

zu günstigen Preisen
„S O L O “, Zündwaren- & Wichsefabriken Aktien Gesell.,

Wien I., Hohenstaufengasse 6.
Grösste fabrik dieser Branche.

Pasta na buty, czernidła, tłuszcze na skóry i broń, pasta na 
posadzki, czyścidła metali — dostarcza w każdej ilości, naj­

lepszej jakości i po umiarkowanych cenach
„SOLO“, T. A. fabryk towarów zapalnych i smarowideł,
—.... Wiedeń I., Hohenstaufengasse 6. -----
309 Największa fabryka tego rodzaju.

A lle  A n s u c h e n  um  E in - und A u s fu h r -  W s z e lk ie  p ro śb y  o  p o z w o le n ie  w y w o -  
b ew illig u n g e n  s in d  g e s fe m p e lt  (S te m p e l-  zu  i p r z y w o z u  m u s z ą  b yć  z a o p a fr z o n e  w  
m ark en  d e s  M. G. G .) e in z u r e ic h e n . z n a c z k i s te m p lo w e  W o jsk . G en . G u b ern .



Handels- u. Kommissionshaus Dom komisowo-handlowy
fü r  E x p o r t  & I m p o r t  dla eksportu i importu
H . M I T E L M A N ,  N O W O R A D O M S R
Export und Im port aller Bedarfsartikel aus und nach dem 
k. u. k oesterreichisch ungarischen Okkupationsgebiete in 
Polen für eigene und fremde Rechnung. — Übernimmt Ver­
tretungen von e r s t k l a s s i g e n  Häusern, zu koulantesten 

Bedingungen.
E r s t k l a s s i g e  R e f e r e n z e n .294

Telegrammadresse: Mitelmann, Noworadomsk.

Eksport i import wszelkich towarów-, z i do c. i k. terenów 
okupowanych w Polsce, załatw ia na rachunek własny 
i przyjmuje w komis. — Zastępuje pierwszorzędne przed­

siębiorstwa pod najdogodniejszemi warunkami. 
P i e r w s z o r z ę d n e  p o l e c e n i a .

Adres telegraficzny: Mitelmann, Noworadomsk.

Neueste Entscheidungen des k. k. Finanzm i­
nisteriums, als delegierter Zollbehörde III. 
Instanz für das k. u. k. O kkupationsgebiet 

in Polen.
9. Bei der E infuhr in  die u n te r k . u. k. M ilitärverw al­

tu n g  stehenden  G ebiete P o lens sind  K ragen , bei w elchen 
s ich  der G rundstoff als B aum w ollbatist erw eist, als W ä­
sche aus baum w ollenen F eingew eben  nach  T. Nr. 94— 90 
d II. zu 200 K  zuzüglich 50% zu vezrollen. (F. M. Nr. 
69272 vom  23. O ktober 1916).

10. Bei der E infuhr in  das u n te r  k. u. k. M ilitärverw al­
tu n g  stehende G ebiet P o lens sind  E xplosionsm otore 
fü r landw irtschaftliche Zwecke, D reschm aschinen, 
Göpel, R ein igungsm aschinen und  W indfegen, H äcksel­
m aschinen und  G rünfu tterschneidem aschinen , S chro t­
m ühlen, H aferquetschen , R übenschneidem aschinen, 
M aisrebler und  alle sonstigen  landw irtschaftlichen  Ma­
schinen, die sich n ich t m it R ücksich t au f ih re Beschaf-

Najnowsze rozstrzygnięcia c. k. Ministerstwa 
skarbu, jako  delegowanego urzędu celnego 
III. instancyi dla c. i k. obszaru zajętego 

w Polsce.
P rzy  w prow adzaniu  do obszarów  sto jących  pod

c. i. k. Zarządem  w ojskow ym  K ró lestw a Polskiego pod­
leg a ją  kołnierze jakości odpow iadającej przedłożonym  
wzorom, sporządzane z baw ełnianego b a ty s tu , jako  bie­
lizna z baw ełn ianych  tk an in  delikatnych , cłu w edług t a ­
ry fy  Nr. 94/90 d II. po 200 kor. z dodatk iem  50% 
(Min. Sk. Nr. 69272 z 23. październ ika 1916).

P rzy  w prow adzaniu  do obszarów  sto jących  pod
c. i k. Zarządem  w ojskow ym  K rólestw a Polskiego, eks­
p lodujące m oto ry  dla celów rolniczych, m łocarnie, w a ­
dy, m łynki do czyszczenia i w iatrak i, sieczkarnie i m a­
szyny do rżnięcia traw y , m aszyny  służące do w yrab ia­
n ia kaszy, do w y g n ia tan ia  owsa, do siekania buraków , 
kuku ru d zy  i w szystk ie inne m aszyny  rolnicze, k tó re  me

F I L I A L E
D E R  K. K. PR 1V . Ö S T E R R E I C H I S C H E N  

C R E D I T - A N S T A L T  
FÜR H ANDEL u. GEW ERBE
s IN  L U B L I  N.

A K T I E N  K A P I T A L  K  170,000.000

R E S E R V E F O N D S  Ü B E R  K  100,000.000

Z E N T R A L E  I N W I E N
F I L I A L E N  IN A L L E N  G R O S S E R E N  

S T Ä D T E N  D E R  M O N A R C H IE .

BESORGT SÄMTLICHE IN DAS BANK­
FACH EINSCHLÄGIGEN TRANSAK­

TIONEN. ::

F I L I A
C . K . U P R Z Y W . A U S T R Y A C K I E G O

Z A K Ł A D U  KREDYTOW EGO  
DLA H ANDLU i PRZEM YSŁU  

W L U B L I N I E .

K A P I T A Ł  A K C Y J N Y  K  170,000.000

F U N D U S Z E  R E Z E R W O W E  P R Z E S Z Ł O  
K  100.000,000 

ZAKŁAD CENTRALNY W WIEDNIU  
FIL IE  W E  W S Z Y S T K IC H  Z N A C Z N IE J­

S Z Y C H  M IA S T A C H  M O N A R C H II.

ZAŁATWIA WSZELKIE CZYNNOŚCI 
WCHODZĄCE W ZAKRES DZIAŁAL- 
:: NOŚCI BANKOWEJ. ::
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S C H E N K E R  & C o., w i e n ,  i. h o h e r  m a r k t  1 2 .

t r * l "  1 • Adriancpel, A la, A ntw erpen, Aussig, Belgrad, Berlin, Braila, Bregenz, Bremen,
1 l l lC l lC l l .  Brünn, Bucarest, Buchs, Budapest, Constantinopel, Dedeagh, Eger, Fiume, Galatz, 
Gumuldjina, Hamburg, Lindau, London, Mannheim, München, Nürnberg, Oderberg, Olmütz, Passau, 
Peri, Philippopel, Pilsen, Prag, Romanshorn, Rotterdam , Salonique, Sofia, Steinschönau, Stuttgart, 
 — =  Szczakowa, Tetschen, Triest, A gence Schenker, Paris, Frankfurt a. M . = = = = =
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Spezialverkehr nach den okkupierten Gebieten Russisch-Polens von der österr.-ungar. Monarchie 
u. von den neutralen Staaten. Verzollungen in Szczakowa, Rozwadów, Nadbrzezie, Bełżec u. Sokal.

fenheit (B au art etc.) als G eräte d er T. Nr. 75 C quali­
fizieren, zollfrei zu behandeln .

Ebenso sind  M aschinenersatzteile , in sow eit dieselben 
als solche erk en n b ar sind, und  eine andere  V erw endung 
als zur Z usam m ensetzung von  M aschinen n ich t zu­
lassen, oder im T arife  n ic h t anderw eitig  g en an n t sind 
(wie z. B. M esser und  andere S chneidew aren etc.) zoll­
frei zu belassen (F. M. Nr. 71840 vom  14 O ktober 1916).

11. Dem R ekurse gegen die V orschreibung des nach 
T. Nr. 44 sich ergebenden N achtragszo lles fü r die bei 
der E infuhr in  die u n te r k. u. k. M ilitärverw altung 
stehenden  G ebiete Polens als D achziegel nach  T. Nr. 51 
zu 9.25 K  a n s ta tt  als A sbestw aren  nach  T. Nr. 44 zu 
25.—  K  per 100 K g verzo llten  A sbestzem entp la tten  w ird 
m it R ücksich t auf die B eschaffenheit des vorgelegten , 
am tlich  iden tifizierten  M usters, w elches aus einem  er­
h ä rte ten  Gem enge von  A sbest und  Zem ent besteh t, keine 
F olge gegeben. (F. M. vom  10. O ktober 1916, Zahl 
67191/16.)

12. S tickereien  sind im gegebenen F alle , m it R ücksich t 
auf die B eschaffenheit der vorgeleg ten , am tlich  en t­
nom m enen M uster, w elche sich als m it K unstseide be­
s tick te  baum w ollene Tülle erw eisen, wie bestick te 
B aum w ollw aren nach  T. Nr. 90 d  II zu 200 K  per 100 K g 
zu behandeln . (F. M. vom  17. O ktober 1916, Zahl 66434.)

p o dpada ją  ze w zględu n a  ich is to tę  jako  narzędzia ta­
ryfie Nr. 75 C, są wogóle wolne od cła.

Podobnie nie pod legają  cłu części m aszyn, o ile jako  
tak ie  m ogą być rozpoznane i nie n ad a ją  się do żadnego 
innego uży tku , lub też o ile nie są pod inną nazw ą w cią­
gnięte do ta ry fy  (n. p. noże i inne narzędzia tnące i t. d. 
(Min. Sk. Nr. 71840 z 14. październ ika 1916).

R ekurs w niesiony przeciw ko przepisanem u uiszczeniu 
dodatkow ego cła w edle T. Nr. 44 od p ły t cem entowo- 
asbestow ych, oclonych p rzy  w prow adzeniu  ich w obsza­
ry  P o lsk i sto jące  pod  c. i k. Zarządem  w ojskow ym , jak o  
dachów ki po 9 K  25 h w edług  T. Nr. 51, zam iast jako  
w yroby  z asbestu  po 25 K  za  100 kg., w edle T. N r 
44, nie może być uw zględnionym  po zbadaniu  w łaści­
w ości przedłożonego a  urzędow nie uw ierzy teln ionego  
w zoru, k tó ry  zosta ł sporządzony  ze s tw ard n ia łe j m ie­
szan iny  asbestu  i cem entu. (M. S. z 10. październ ika  
1916. Nr. 67191/16).

W  danym  w y p ad k u  oclić należy  h afty  w edle ta ry fy  
Nr. 90 d. II., ja k o  p rze ty k an e  w yroby  baw ełn iane w  w y­
sokości 200 K or. za  100 kg., o ile n a  podstaw ie p rzed ­
łożonych a  urzędów nie pow ziętych w zorów  p rzed sta ­
w ia ją  się ja k o  tiu l baw ełn iany , p rze ty k an y  sztucznym  
jedw abiem . (M. S. z 17. październ ika  1916, Nr. 66434).

Izba Handlowa i Przemysłowa
w Pradze, 660 -1 .

udziela Interesentom z Polski bez­
płatnych w iad o m o śc i w  sprawach 
handlowych i wskazuje źródła zakupu 

towarów w  swoim obwodzie. 
Korespondencya także w ję z y k u  polskim .

Telefon: 60, 250, 810.

- Godziny przyjęć od: Y210— l i  = = = = =

Die Handels- a. Oewerbekommer
in Prag, 6 60 -1 .

bietet den Interessenten in Polen unen tge lt­
lich ihre Dienste für Erteilung von Aus­
künften über alle den Handel mit) dem Kam­
merbezirke betreffenden Angelegenheiten wie 
auch für Namhaftmachung von Bezugsquellen 

der einschlägigen Artikel an.
===== Korrespondenz auch polnisch. =====
291 Telephon: 60, 250, 810.

Bureaustunden für den Parteienverkehr: Y J 0 — 1.



Fabryka szmuklerska

Karola Langsama i Sp.
W i e d e ń  VII., Kirchengasse Nr. 41.

założona w 1873 r.

poleca swój skład nowości a m ianow icie: 
wyroby szmuklerskie, guziki, wstążki do obuwia, 
g a l o n y ,  hafty, sprzączki (brandeburskie), taśm y, 
393 sznurówki i t. d.

Zwiedzanie fabryki nader pożądane.

Seidenstoffe  -  -  =  =  

W ollsto ffe* *  *  *  -  

W aschstoffe * * * = 
Bänder  -  =  -  r  -  

Spitzen und Stickerei 
K nöpfe und Borten 
A u fp u tz  - A rtike l  *  *  

B lum en und Federn 
und dergleichen.

M aterye jedwabne -  
M aterye wełniane = 
P łótna * = = = = = 
Tasiemki = = = -  = 
Koronki i H a fty *  * 
G uziki i B orty  * = 
Wstawki = * * * = 
K w ia ty  i Pióra = * 

i t. p.

E N G R O S  - E X P O R  T . H U R  T O  W N I E  - E K S P O R  T .

Wirtschaftliche Mitteilungen aus dem 
k. u. k. Okkupationsgebiete in Polen.

G erichtliche K undm achungen, Die zw eite Reihe ge­
rich tlicher K undm achungen, betreffend  V erlassenschaf - 
ten , K ura te llen , H ypothekarw esen  im k. u. k. O kku­
pationsgebiete  in Polen, is t bereits als B eib la tt zum 
V ero rdnungsb latt des k. u. k. M ilitärgeneralgouvem e- 
m ents Nr. 13, vom 27. O ktober 1916 erschienen.

Inbetriebsetzung  der E isenhü ttenw erke in D ąbrow a.
Dem „B erliner T a g b la tt“ zufolge sollen die E isenhü tten ­
w erke in D ąbrow a ihren  B etrieb w ieder aufnehm en. Die 
jährliche P roduk tion  dieser W erke be trug  im Ja h re  1913 
4.2 M illionen q Roheisen, 6 Millionen q H albfabrikate  
und  4.7 Millionen q Stahl.

W irtschaftliches Leben in Lublin. Alle F abriken  in 
Lublin  w urden bereits in B etrieb gese tz t und  arbeiten  
haup tsäch lich  fü r M ilitärzwecke. E ine A usnahm e 
m ach t nu r die W agenfabrik  der F irm a Hess, w elche nur

A. Germross
A .  G .  U

M oderns tes  weltstädtisches Etablissement.

N o w o c z e s n y  Z a k ł a d  w i e l k o m i e j s k i ■ 

W IE N  VII. W IE D E N  VII.
Mariahilferstrasse 3 8  -  4 8 , Kirchengasse 2 - 4 .

E N G R  O S  -  E X P O R  T .  H U R  T O  W N I E  - E K S P O R  T .  

G R O S S T E  A U S W A H L ,  B I L L I G S T E  P R E I S E .  

N A J W I Ę K S Z Y  W Y B Ó R ,  N A J T A Ń S Z E  C E N Y .

Aktiengesellschaft Tür 
Zündwaremierkauf 

Budapest
Ul., Jlndrâssy-Strasse 102 

Telegrammadresse: Gyufabank.

Wiadomości gospodarcze z c. i k. 
obszarów zajętych; Polski.

Obwieszczenia sądow e. D rugi dział sądow ych obw it-
szczeń, do tyczących  spadków , k u ra te l i spraw  h ipo te­
cznych n a  c. i k. obszarach za ję tych  Polski, po jaw ił się 
niebaw em  w d o datku  do D ziennika rozporządzeń  c. i k. 
W ojskow ego Jen era ln e^o  G ubernato rstw a Nr. 13 z 27. 
p aździern ika  1916.

Puszczenie w ruch  h u t żelaznych w D ąbrow ej. We-
die „B erliner T a g b la tt’u “ m a ją  być w ruch  puszczone 
ponow nie hu ty  żelazne w D ąbrow ej. R oczna p rodukeya  
tychże w ynosiła  w r. 1913 4.2 m ilionów  q żelaza suró- 
wego, 6 m ilionów  q pó łfabrykatów  i 4.7 m ilionów  q 
stali.

Życie gospodarcze w Lublinie. W szystkie fab ryk i
w Lublinie zosta ły  niebaw em  w ruch puszczone i p ra ­
cu ją  przedew szystk iem  d la celów w ojskow ych. W y ją tek  
stanow i fab ry k a  wozów firm y Hess, puściw szy w ruch

==!!

Fabriken, in WIEN, GRAZ 
und KLAGENFURT.

8 $
ALPENLÄNDISCHE 
DRAHTINDUSTRIE

Ferd. ü e rg i tsc h ’ Söhne
Wien I. Friedrichstrasse Nr. 4.



J. STA D LER , P R A G
O e lg ro s sh a n d lu n g sh a u s  Wielki Skład handlowy Oleju

§ l i e f e r t  dostarcza

F E I N S T E  MASCHI NEN-  w s z e la k ie g o  r o d z a ju  n a j le p s z y c h  g a tu n -  

ZILIN D E R- T E X TI L - und °̂ eju maszynoweK°> c y l in d r o w e g o ,
n  a  i i  n  a  r  r f  o r a z  o le ju  d la  p r z e m y s łu  w ie r t n ic z e g o ,
B O H R O E L E  i t e k s t y ln e g o .

Telegrammadresse: S T A D L E R O L . Adres telegraficzny: S T A D L E R O L .

die A bteilung  für R ep ara tu ren  eröffnete. N eben den 
schon v o r dem  K riege vorhandenen  Industrien  sind 
u n te r dem  E influss des K rieges neue In d ustrieun ter­
nehm ungen en tstanden , w ie z. B. K arto ffe ltrocknungs­
an lagen, S auerk rau t- u n d  O elfabriken, w elche eine 
grössere A nzahl von A rbeite rn  beschäftigen. Die Löhne 
schw anken  zw ischen 10 und  15 K ronen, je nach  der 
F äh ig k e it des A rbeiters: („Czas“ vom  26. O ktobef 1916).

D er Industriek lub  in K ielce h a t seine T ä tig k e it am 
5. d. M. w ieder aufgenom m en.

M usterausstellung in Pińczów . D as k. u. k. K reis­
kom m ando in P ińczów  beabsich tig t eine M usterausstel­
lung  von  W aren  und  E rzeugnissen der M onarchie zu 
veransta lten .

W irtschaftliches aus Miechów und  Um gebung. Das
G ew erbe und  die Industrie  in Miechów haben  u n te r  den 
K riegserreignissen sehr viel .gelitten. D as w ich tigste  In ­
dustrieun ternehm en  in Miechów, die elektrische Mühle 
M arym ont, befindet sich bere its d an k  seiner K ap ita ls­
k ra ft in gu tem  Zustande, dagegen  is t die T ätig k e it der 
kleinen W asserm ühlen durch verschiedene V erkehrs- 
beschränkungen  sehr behindert.

Die W e rk stä tte  für landw irtschaftliche M aschinen 
genüg t kaum  für die Bedürfnisse der L andw irte .

Die M iechower K achelfabrik  in Janów  h a t  durch die 
V ern ich tung  ihm L agerbestände sehr gelitten  und  soll 
ih re T ä tig k e it e rs t im F rü h ja h r w ieder aufnehm en.

Die S teinm etzerei der F irm a K isiel v erg rössert sich 
von T ag  zu T ag  und  findet genügenden A bsatz fü r ihre 
P rodukte .

Die Z iegeleien der nächsten  U m gebung leiden un te r 
der allgem einen S tagn ierung  jed er B au tä tig k e it und  ar-

WYDAWNICTWO POCZTÓWKI
W  T A R N O W I E
p o le c a  n a jw ię k s z y  w y b ó r

kart  a r t y s t y c z n y c h
n a jc e ln ie js z y c h  p o l s k i c h  m a la rz y , j a k o t e ż

kart świątecznych i noworocznych.

S z c z e g ó ło w y  sp is  w y sy ła  s ię  P . T . K u p c o m  
n a  ż ą d a n ie  b e z p ł a t n i e .
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jedynie oddział napraw czy . P om ija jąc  przedsiębiostw a 
pow stałe jeszcze przed w ojną, założone zosta ły  n a  sku ­
te k  w ojny  jeszcze now e w arsz ta ty  przem ysłow e n. p. 
suszarnie karto fli, fab ryk i kw aśnej k ap u s ty  i farb. 
W ynagrodzenia w ynoszą dziennie 10— 15 koron, zale­
żnie od w ydatności robotn ika . . (Czas“ z 26-go paź­
d ziern ika  1916).

K lub przem ysłow ców  w K ielcach rozpoczął sw ą dzia­
łalność z dniem  5 b. m.

W ystaw a w zorów  w Pińczowie. C. i k. K om enda ob­
w odow a w  Pińczow ie zam yśla u rządzić w ystaw ę wzo­
rów  tow arów  i w ytw orów  M onarchii.

W iadom ości gospodarcze z Miechowa i okolicy. R ze­
m iosło i p rzem ysł u c ierp ia ły  w ielce z pow odu w ydarzeń  
w ojennych, jedyn ie  najw ażniejsze p rzedsięb iorstw o 
przem ysłow e w  M iechowie t. j.' m łyn  e lek tryczny  Mary- 
m ont, znajduje się w  dobrym  stan ie dzięki jego sile k a ­
p ita łow ej. P rzeciw nie, m niejsze m łyny  w odne zn a jd u ją  
się w  op łakanym  stan ie  z pow odu rozm aitych  ogran i­
czeń obrotow ych. F ab ry k i zaś m aszyn  ro ln iczych  zale­
dw ie zaspokoić m ogą zapotrzebow ania rolników.

M iechow ska fab ry k a  kafli w  Janow ie przez zniszcze­
nie sk ładów  znaczne poniosła  szkody  tak , że dopiero 
z w iosną rozpocznie sw oją  działalność.

K am ieniarstw o firm y K isiel pow iększa się z d n ia  na 
dzień i zn a jd u je  dosta teczny  p o p y t n a  swe p roduk ty .

Cegielnie najb liższej okolicy  z n a jd u ją  się w  ogólnym



beiten nu r im beschränk ten  A usm asse für den L okal­
bedarf.

Die G ew erbetreibenden beklagen  sich über die Be­
schäftigungslosigkeit, w elche durch die enorm e T eue­
rung  des M ateriales v e ru rsach t w urde. (G azeta P o lsk a“ 
vom  4. N ovem ber 1916.).

zasto ju  d la  b rak u  w szelkiej czynności budow lanej a p ra ­
cu ją ty lko  w  gran icach  m iejscow ego zapotrzebow ania.

Rękodzieln icy  narzek a ją  n a  b ra k  zajęcia, spow o­
dow anego niezw yklem  podrożeniem  m ateryałów . („G a­
ze ta P o lsk a“ z 4. lis to p ad a  1916).

A ctien  G ese llsch aft d e r A I I Q TT D l  A A kcy jne  to w arzy stw o
E m aillirw erke u. M e ta llw a ren fa b rik en  /  ». V-/ O  JL I V 1 fa b ry k  em aliow ych  i m eta low ych

S S S k :  WI EN IX/1, L I C H T E N S T E  IN ST RA SSE 22
Fabriken: —  Fabryki: B R U N N  (Mähren), K N IT T E L F E L D  (Steiermark), B R Ü X  (Böhmen)

A rbeite ranzah l 4 3 0 0 . 
2 0 .2 2 8 .

M odernste  E inrichtungen.
T e le p h o n : W ie n  13-639 

N eu  e rrich te t:
S tänd ige  A u sk u n fts te lle  für a lle  Fragen der K ehrich tbeseitigung .

E rzeu g n isse : Rohe, em aillie rte , v e rz in n te  K ochge­
sc h irre  a l le r  Art, v e rz in k te  A rtikel u. M ilitä r-A rtikel.
225

N ajnow ocześn ie jsze  urządzenia . 4 3 0 0  robo tn ików .

T e le fo n : W ie n  13 .639— 2 0 .2 2 8 .
N ow o  urządzone

S ta te  biuro  inform acyjne d la  u su w an ia  o d padków  i śm ieci.
W yroby: Zw ykłe em aliow ane, cynow ane naczyn ia  
do g o to w an ia  i w sze lk iego  ro d z a ju  a rtyku ły  ocynko­

w ane i a rty k u ły  w ojskow e.

W irtschaftliche M itteilungen aus dem kaiserl. 
deutschen O kkupationsgebiete in Polen.
Schw efelkies und Schw efelabbrände w urden un te r 

die G üter der K lasse 3 der G ütere in teilung  des Tarife« 
fü r den P riv a tg ü te r- und  P riv a ttie rv erk eh r auf den im 
deutschen M ilitärbetriebe befindlichen E isenbahnen des 
östlichen K riegsschauplatzes aufgenom m en.

Salzm onopol in W arschau. Zwecks V ergrösserung 
der städ tischen  E innahm en w urde die E in führung  des 
Sa.lzmonopoles in A nregung  gebrach t. Die W arschauer 
S tad tv e rw a ltu n g  h a t der M itteilung des „O stens“ zu­
folge die Bew illigung hiezu erhalten .

W iadom ości gospodarcze z niem ieckich  
obszarów  zajętych  Polski.

D w usiarczek żelaza i zgorzyny siarczane zostały
podciągn ię te  do k lasy  3 działu  tow arow ego ta ry fy  dla 
obro tu  dóbr i zw ierząt p ry w atn y ch  n a  kolejach, będą­
cych pod niem ieckim  zarządem  w ojskow ym  w schodniej 
w idow ni wojennej-.

Monopol soli w W arszaw ie. Celem pow iększenia do­
chodów  m iasta  m a być w prow adzonym  m onopol soli. 
W arszaw ski zarząd  m iejsk i w m yśl doniesien ia „O sten“ 
o trzym ał w  ty m  celu zezwolenie.

Oekonomischer Verband der Landwirtschafts-Genossenschaften
in  L e m b e rg

(Handelsorgan der General-Verwaltung der Landwirtschafts-Genossenschaften)g . m.b.H.

Zurzeit: K R A K A U ,  R in g p ia t z  N r .  2 2 ,  I .  S t .  —  Expositur: W ien VI, M ariah ilfer- 
strasse 1. c. Telephon 3 3 0 7 . —  Filiale: Lem berg, Mickiewiczagasse 2 6 . Telephon 2 8 5 .

Lagerplätze: B ielitz-B iala, Lem berg.

L i e f e r t  e n  g r o s :  a) sämtliche Verbrauchsprodukte und Approvisationsartikel b) Land­
wirtschaftliche Artikel c) Bau und Konstruktions-M aterialien d) Kohle, Petroleum , Schm iere etc.

ZWIĄZEK EKONOMICZNY KÓŁEK ROLNICZYCH WE LWOWIE
(Organ handlowy Zarządu głównego Tow. Kółek rolniczych) stow. zar. z ogr. por.

%
Obecnie: K R A K Ó W ,  R y n e k  g łó w n y  L . 2 2 ,  I .  p . —  Ekspozytura; W iedeń VI, 
M ariahilferstrasse 1. c. Telefon 3 3 0 7 . —  Filia: Lwów, ul. M ickiewicza 2 6 . Telefon 2 8 5 .

Magazyny: B ielsko-Biała, Lwów.

D o s t a r c z a  h u r t o w n i e :  a) artykułów  spożywczych i codziennego zapotrzebow ania b) a rty ­
kułów wchodzących w zakres rolnictwa c) artykułów  budowlanych d) węgla, nafty, smarów i t. d.



E röffnung einer F orstschu le in W arschau . Die F o rs t­
ab te ilung  d e r  L andw irtschaftlichen  Z entra lgesellschaft 
h a t bereits in  W arschau  eine F orstschule m it zw eijähri­
gem  K urs gegründet. Die Schule bezw eckt B erufsförster 
auszubilden.

A usgabe von Rubel-Bons in Łódź. Die F inanzab te i­
lung  der L odzer K aufm annschaft und  des L odzer Bör­
senkom itees hat, wie die „D eutsche L odzer Z eitung“ be­
rich tet, seit K riegsbeginn ingesam t fü r e tw a zwölf Mil­
lionen Rubel Bons, haup tsäch lich  in 5 Rubel-Bons, her­
ausgegeben. Von je tz t ab w erden keine Bons m ehr ge­
d ru ck t w erden.

D arlehenskasse des S täd teverbandes. Das von einer 
Kom m ission u n te r dem  V orsitz des S tad tra te s  Suii- 
gow ski ausgearbe ite te  P ro jek t einer D arlehenskasse des 
S täd teverbandes w ird in  der nächsten  Zeit dem  W ar­
schauer M agistrate zur E ntscheidung  vorgeleg t. Das 
G ründungskap ita l b e trä g t 500.000 Kr. Die S täd te  
W arschau , Lodź, C zenstochau und  Sosnowiec haben die 
G arantie  für die zu errich tende D arlehenskasse über­
nommen.

O tw arcie szkoły  leśn ic tw a w  W arszaw ie. O ddział le­
śny R olniczego T ow arzystw a cen tra lnego  założył n ieba­
wem w W arszaw ie szkołę leśn ic tw a z kursem  dw ule­
tnim .

W ydaw anie bonów rublow ych w Łodzi. Oddział sk a r­
bow y kup iectw a Łódzkiego i kom itetu  giełdow ego, 
ja k  podaje „D eutsche Lodzer Z eitung“ puścił w o- 
bieg od w ybuchu w ojny bonów rublow ych i to  prze­
w ażnie 5 rublow ych za blisko 12 milionów. O dtąd  bony 
te  d rukow ane w ięcej nie będą.

K asa pożyczkow a Zw iązku m iast. P ro je k t kasy  po­
życzkow ej Zw iązku m iast, opracow any  przez kom isyę 
pod przew odnictw em  rad c y  m iejskiego Suligow skiego, 
p rzedłożony zostanie w najbliższym  czasie do rozstrzy ­
gnięcia m ag istra tow i W arszaw skiem u. K ap ita ł zak łado ­
w y w ynosi 500.000 rubli, zaś m iasta : W arszaw a, Łódź, 
C zęstochow a i Sosnowice objęły gw arancyę za utw orzyć 
się m a jącą  kasę  pożyczkow ą.

■  4

„MINIMA X“
ist für Baracken, Fabriken, Spitaeler, Verpflegs- 
magazine, Mühlen, etc. ein unentbehrliches 
Feuerlöschmittel, welches bei der k. u. k. 
Heeresleitung eingeführt und bestbewahrt ist.

Mit Aufklärung und Prospekt dient die

Ungarische M inim ax Aktiengesellschaft 
Budapest, VI. Rózsa u. 85.



D ie E ntw icklung der G lasindustrie in P olen . Rozw ój przem ysłu  szklarskiego w  P olsce.
Die G lasindustrie b ild e t einen n ich t unbedeu tenden  

Zweig der industrie llen  E n tw ick lung  Polens. Die Zahl 
der G lashü tten  w ird m it 64 angegeben, jene der Oefen 
w ird  noch grösser sein, d a  einzelne W erke w ie die Zomb- 
kow icer 4 Oefen besitzen.

H aup tsitz  der G lasindustrie is t das G o u v e r n e ­
m e n t  P e t r i k a u .  Die W erke bevorzugen  diese Ge­
gend  w egen der günstigen  L age zu den K ohlengebieten. 
A usserdem  erm öglicht es die N ähe d er deu tschen  G ren­
ze, den fü r die H erste llung  besonders w ichtigen Quarz 
aus den ausgedehn ten  schlesischen L agern  im  gestosse- 
nen Z ustande billig nach  P olen  einzuführen und  hier zu 
T afelg las zu verarbeiten . Die russischen G lashütten , die 
ihren  Sitz in den Z entra lgouvernem ents R usslands h a ­
ben, bem ühten  sich in  den le tz ten  Jah ren , eine Zollerhö­
hung für diesen Quarz zu erreichen, um  dam it ih rer pol­
nischen K onkurrenz den billigen Bezug dieses R ohpro­
du k tes  zu verteu ern  und  ih r so die B earbeitung  des russi­
schen M arktes m it ih ren  E rzeugnissen zu erschweren. 
P o ttasch e  und  andere R ohproduk te  w urden h au p tsäch ­
lich aus dem  G ouvernem ent S am ara geliefert.

P rzem ysł szk larsk i stanow i jedną  z na jw ażn iejszych  
gałęzi przem ysłow ego rozw oju  Polski. Istn ie je  64 h u t
szklanych, je d n ak  ilość pieców  je s t w iększą, skoro  n. p. 
Z ąbkow icka h u ta  posiada  aż 4 piece.

u u b e rn ia  P io trk o w sk a  je s t głów nem  środow iskiem  
przem ysłu  szk larsk iego , a  okoliczność tę  w ytłóm aczyć 
m ożna korzystnem  położeniem  ze w zględu n a  n iew ielką 
przestrzeń , dzielącą ją  od zag łęb ia w ęglow ego, oraz 
ze w zględu n a  blizkość niem ieckiej gran icy , k tó ra  um o­
żliw iała tańszy  przewóz kw arcu  z rozgałęzionych pok ła­
dów śląskich celem dalszego n a  m iejscu przerobienia w 
szkło. R osyjskie hu ty  szklane, zna jdu ją  się w dalekich  gu­
berniach w łaściw ej Rosyi, s ta ra ły  się w  osta tn ich  la tach  o 
podw yższenie cła na kw arzec i w  ten  sposób zaszkodzić 
konkurency i polskiego przem ysłu w  sprow adzaniu  tan iego  
surow ca i um ożliwić zagarnięcie rynków  zby tu  n a  ta rg ach  
rosy jsk ich . P o tasz  i inne surow ce d o sta rcza ła  głów nie 
gubern ia  Sam ara.

T ow arzystw o ak cy jn e  h u t szk lanych  ząbkow ickich 
jest filią firm y Schreiber w  L ipsku. G łów nym i w ytw o­
ram i są herbaciark i i szk iełka do lam p. Tow arz. akcyjn .

Gemeinsame Filiale 
der Kais. Kön. privilegirten

Österreichischen Landerbank 
und Ungarischen Escom pte-  
u. Wechsler-Bank für Polen

Dąbrowa (Polen)

T elegram m  A d resse :

L ä n d e r b a n k ,  Dąbrowa Polen 

B a n k -  u n d  W a r e n a b t e i l u n g

Waren E in fuhr Waren A usfuhr
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Filia wspólna 
Ces. Król. Uprzyw.

Austryackiego L än d e rb an k u  
i Węgierskiego Banku Eskonto- 
wego i Wymiennego dla Polski 

Dąbrowa (Polska)

A d re s  telegraficzny:

L ä n d e r b a n k ,  Dąbrowa Polen 

O d d z i a ł  b a n k o w y  i t o w a r o w y  

Przyw óz towarów W yw óz towarów



Jedes Quantum

Ausreibbürsten, Reisbesen, 
Bürsten u. Pinseln

l i e fe r t  p r o m p t  u n d  b il l igst
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BURSTENFABRIK

[ B I Z  IM K fl, Wien llll., Heiihaüoasse 8.
Telefon Nr. 35357. In terurban  Telefon Nr. 35357.

Max Kohn&Co.,Wien I.
Salvatorgasse 6 und 8.

Grosse A u s w a h l  in 
W ä s c h e s t ic k e r e ie n ,  
Wäschebesätzen, Knö­
pfen, Seiden- u. Samt­
bändern, Seidenwa­
ren, Spitzen und Posa­
menten, Neuheiten von 

Damenputzartikeln.

W ielki wybór przy- 
brań do bielizny, wsta­
wek, guzików, wstą­
żek jedwabnych i a- 
ksamitnych, koronek 
i w yrobów  szmukler- 
skich. N ow ości w  stro­

jach damskich. 2so

Die Z o m b k o w i c e r  G lashütten Act. - Ges. eine 
Zweigniederlassung der firma Schweiber in Leipzig, ste­
llen gepresstes Glas her. Teegläse.r, Lampenzylinder 
bilden ihre H auptartikel. Die Act. - Ges. Reich u. Co. 
in Z a w i e r c i e ,  eine Zweigniederlassung österreichi­
scher Glashütten, erzeugt in 2 Oefen Tafelglas, geschlif­
fenes Glas, Tischgeräte, Luxusgläser und Glaszylinder. 
Ihre Erzeugnisse gelten in ganz Russland als die be­
sten ihrer Art; die Firma hat darin erfolgreich den W ett­
bewerb mit der französischen Firm a Baccarat auf dem 
russischen Markte aufgenommen. Grössere Glashütten, 
die Scheiben erzeugen, befinden sich noch in P e t r i -  
k  a u selbst, ferner in T s c h e n s t o c h a u ,  diese bie­
ten in Tafelglas den Zawiercer Erzeugnissen Konkurrenz. 
Die Erzeugung von sogenanntem Krystallglas in Polen 
wird für 1912.auf 700.000 Pud im W erte von 3,39 Mill. 
Rubel bewertet. Aus Russland wurden 1911 436.000 
Pud Tafelglas im W erte von 1,678 Milionen Rubel W ert 
eingeführt. 70% der gesamten Produktion der polnischen 
Glashütten wurde nach Russland ausgeführt.

F o r ts e tz u n g  fo lg t.

firmy Reich i Ska, filia austryackich hut szklanych 
w Zawierciu, w yrabia w 2 piecach głównie szkło tablicz­
kowe, szlifowane, naczynia stołowe, szklanki-zbytkowne 
i cylindry szklane. W ytw ory te należą do najlepszych 
w całej Rosyi i skutecznie firma ta  przeprowadziła kon- 
kurencyę na targach rosyjskich z francuskiem przedsię­
biorstwem B accarat’a. W iększe huty  szklane znajdują 
się następnie w Piotrkowie i Częstochowej, zajmujące 
się głównie wyrobem szyb a konkurujące z hutami 
w Zawierciu. W r. 1912 wytworzono na ziemiach pol­
skich krystalicznego szkła w ilości 70.000 pudów o w ar­
tości 3,390.000 rubli, podczas gdy z Rosyi sprowadzono 
w r. 1911 — 430.000 pudów szkła tabliczkowego w ar­
tości 1.678 milionów rubli. Ogółem 70% całej produkcyi 
polskich hut szklanych przypada na export do Rosyi.

C. d. n.

SEIDENW AREN, BÄNDER, 
TÜCHER, PELÜCHE, SAMMTE

S. KARY & Co.
K. K. HOFLIEFERANT « GEGRÜNDET 1864. 

W I E N  I., L U Q E C K  4
EIGENE FABRIKATION.

TOWARY JEDWABNE, WSTĄŻ­
KI,SZALE, PLUSZE,AKSAMITY

DOSTARCZA

S. K A RY  & Co.
O.K. DOSTAWCA NADWORNY. - ROK ZAŁOŻENIA 1864.

WIEN I., LUG ECK 4.

W Y R Ó B  W Ł A S N Y .  295



F r a n z b r a n n tw e in ,  feinste Marke pro 100
F lä s c h c h e n ............................................................ K 48.—

K affee gemahlen gem engt sein aromatisch . „ 360 —
Feinster Ceylon, Pecco oder Suchong T e e  p. Kilo „ lT '—
P fe ffe r  gemahlen g e m e n g t ...................................   800- —
C a ss ia  „ „  „ 750 —
P im e n t J a m a ic a  g a n z  „ 490-—
HochfeinerEdelsiisser Delikatesse P a p r ik a  p. Kilo,, 11-— 

„ Rosen P a p r ik a  pro Kilo . . . . „ 9-—
liefern p r o m t  nebst anderen K o lo n ia l-  u n d  

248 S p e z e r e iw a r e n

SCHWARZ & TAUBER,

W ó d k a  f ra n c u s k a ,  najlepsza m arka 100 fla-
s z e c z e k .................................................. K  48 —

K a w a  mielona mieszana bardzo aromatyczna „ 360-—
Najprzedniejsza h e r b a ta  Ceylon, Pecco, albo

Suchong k i l o ......................................... „ 17' —
P ie p r z  mielony mieszany ...................................... 800‘ -
C a s s i a ............................................................................... 750-—
P ie p r z  jam ajski c a ł y ......................................... ....... 490'—
Znakom ita słodka p a p r y k a  delikatesowa kilo „ 11-—

„ Różowa p a p r y k a  „ „ 9 —
dostarczają sz y b k o  obok innych k o lo n ia ln y c h  

i k o rz e n n y c h  to w a r ó w

G ro ssh än d le r M ! i r T V | 7 a n ; 7 C Q  (U n g a rn  
h an d e l en  g ros 1 1 K K i l l ^ S a .  W ęgry )

A usländische A usfuhrbew illigungen.
BULGARIEN: Leim leder, H örner, Hufe, sowie en t­

fe tte te  und  en tlehn te K nochen; trockene Lam m därm e 
(„Bulg. S taa tsze it.“ vom  15. Septem ber 1916); Seiden­
kokons, L iixusteppiche („Biilg. S taa tze it.“ vom 
7 O ktober 1916); k inem atogräphische Film s (Bericht 
des kais. deutschen K ons, in  Sofia vom  10. O ktober 
1916); Luxusfellen von W ild („ßeu tsch . R eichsanz.“ 
Nr. 251 vom  24. O ktober 1916).

DEUTSCHLAND: U hrm acherw erkzéuge (Der Sen­
dung  m uss eine B escheinigung der zuständigen  H andels­
kam m er beigefügt w erden, dass es sich ausschliesslich 
um  W erkzeuge fü r U hrm acherzw ecke h a n d e lt . , z. B. Âb- 
ziehplatten , Am bösschen, A nkerp lä ttchenabheber, Bohr- 
m aschinchen, E ingreifszirkel, Fassungsm aschinchen, 
F ederw inder, F räsm aschinchen, G ehäuseausbeulm a- 
schinchen, M itnehmer, N ietbänkchen, N ietkloben, P u n k ­
tierm aschinen, Punzen, R ädefstreckm aschinchen, R inge 
zum Zusam m ensetzen, R undlaufzirkel, Schraubenhalter, 
S chraubenpolierm aschinchen, Spiralbearbeitungsm aschin-

Z a g r a n ic z n e  z e z w o le n ia  w y w o z o w e .

BUŁGARYA: O brzynki skórzane n a  klej, rogi, łany, 
oraz kości odtłuszczone i pozbaw ione k leju ; suche je ­
lita  jagn ięce  (Bułg. gaz. państw , z 15. w rześn ia 1916); 
kokony  jedw abne, dyw any  zbytkow ne (Bułg. gaz. z 7. 
październ ika  1916); film y k inem atograficzne (Spraw ozd. 
ces. niem. kons. w Zofii z 10. październ ika 1916); skórk i 
zbytkow ne z dziczyzny („D eutsch. R eichsanz.“ Nr. 251 
z 24. październ ika  1916).

NIEMCY: N arzędzia zegarm istrzow slde (Do przesyłki
dołączonem  być m usi pośw iadczenie odnośnej Izby h an ­
dlow ej, że narzędzia przeznaczone są w yłącznie do ce­
lów zegarm istrzow skich) n. p. p ły ty  do ostrzenia b rzy ­
tew, kow adełka, p ły tk i kotw iczne (dźwignie), w ierta rk i, 
pęsetk i, narzędzia do obrab ian ia, ściągacze sprężyny, 
p ila rk i, narzędzia  do w yp u k lan ia  opraw , cbw ytniki, 
w spork i nitow e, w idełki nitow e, narzędzia  do pun ­
k tow an ia, tłoczki, n arzędzia  do śc ieńczania kółek, 
obrączki do zestaw ian ia , cy rk le  okrężne, śrubow niki, 
narzędzia do polerow ania śrub, narzędzia d la  obrab ian ia

. . 5 T R N D R R Ü “
Gesel lschaf t  m. b. H. fü r  technische Rr t ike l

Pick & CUinterstein, Kuschnitzky Er S rünhut
U1IEH - PROB - BUDHPEST- FIUfDE

I I M I I I I I I I I I I  ■ I I I  I U M  1111111 i 11 i 1111I I  l i i i  111 u  i l i  1111111 l i  11111 u  11111M111111111I I I I I 111 l l l l l l l  1111I I111I I 111111111111111111 ■ 111111I I 111111111I I 1111 ■ 111111111I I11111111111111111I I I I 1111 I I I  11111 ■ I I I 1111111111

S rosshanä lungshaus fü r 1 UJielki Dom hanâlouuy âla techni- 
t echn i sche  Betriebserforöernisse 1 cznych za potrzeboLuań fabrycznych

lie fe rt

Technische Bum m iuuaren, H sbes tfab r i-  
kate, (Armaturen, T ransm iss ions  - B e ­
standtei le ,  alle H rten  uon Treibriemen 
unâ T ranspo rtgu rten , Hebezeuge, Spe­
z ia la r t ike l fü r  B rauere ien  unâ LUein- 
keilereien, Ros tschu tz fa rben  u.s . w .  in 
gediegenen Qualitä ten zu uorte iihaften 

Preisen.

Offerte a u f  Ueriangen.

dostarcza

Techniczne tao /a ry  gumocue, u /yroby 
asbestouie, a rm a tu ry ,  części sk ładow e  
â a t ra n s m is y j  w sze lk iego  roâza ju , pasy 
i rzemienie, lewary , a r ty k u ły  specyalne 
â la b ro w a ró w  i w in ia rń .  Farby przeciw  
rdzew ien iu  i t. â. ui przedniej jakości 

i przystępnych cenach.

O ferty na żądanie.
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C h e n illie n , S e id e n , C a c h m ie r tü c h e r  u . E c h a rp e s  
w ie  ü b e r h a u p t  a l le  M o d e tü c h e r
bei Tücher und M odenwarenfabrik

FEROmnHO D H U ,  Wien Uli., Kaiserstrasse 16.
Fabrik in Kreuzberg (Böhmen).

S zn e lk i, je d w a b ie ,  k a s z m i r y  i e c h a r p e s  
ja k  w o g ó le  s u k n a  m o d n e

poleca fabryka sukna i towarów modnych

flROYimnon I B M ,  M n  llll., Kaiscrstr. ?s.

303
F abryka w Krenzbergu (Czechy).

Die besten und billig­
sten Glasflaschen in 
Halbweiss, Hellgrün 
u. Olivgrün für Wein, 
Bier, Spirituosen, Mi­
neralw asser u. s. w. 
liefern die Glasfabriken

Najlepsze i najtańsze 
flaszki biało-m atowe, 
jasno-zielone i ciem­
no-zielone na wino, 
piwo, spiritualia, wo­
dy m ineralne itp. do­
starczają fabryki szkła

eben, S tiftenklöbchen, S treckm aschinen, U hrm ächer- 
lupen, U hrm acherzangen a ller A rt, Uhröffner, U nruh­
wagen, W älzfräsen, W älzm aschinchen, Zapfenabrunder, 
Z eigerhalter; —  ohne spezielle Bew illigung z. B. K u n st­
guss und  anderer feiner Guss, n ich t schm iedbar, der Nr. 
781, S attler- und  Schulim acherahlen, M odistinnen- 
Zucker-, O esenzangen usw., H ack-, K üchen-, G arten ­
m esser, sowie sonstige grobe Messer, grobe P ap ie r­
messer, ausser M aschinenm essern, grobe Scheren, 
Schnitzer der Nr. 815 c, G eräte fü r den hausw irtschaft­
lichen oder gew erblichen G ebrauch der Nr. 816 d, 
H acken-, K isten- und  Sarggriffe, Splinte und K ram pen, 
H eftel und  Oesen; H aus- und  K üchengeräte , auch 
K üchengeschirr, aus E isenblech, auch  Teile davon, be­
arb e ite t (em ailiert); Schlitt- und R ollschuhe; Bau- und 
M öbelgeschläge und  sonstige W aren  der Nr. 832; 
Schlösser, n ich t zu H andfeuerw affen  und  Schlüssel der 
Nr. 833 in  E inzelsendifngen bis zu 3 K g G ew icht; feine 
Messer und  feine Scheren, andere feine Schneidw aren, 
feine G abeln der Nr. 836 a, b; Perlen , R osenkränze, 
K orkzieher, F ingerhü te , N ussknacker, Löffel, G locken

FISCHMANN SOHNE
Ges. m. b. H. Stow, z ogr. por.

I TEPLITZ-SCHÖNAU.

sp iralnego, trzy m ad e łk a  trzonkow e, w yciągark i, soczew ­
ki, obcęgi w szelkiego rodza ju , otw ieracze, w ażki sp rę­
żynowe, pilniki, narzędzia  do toczenia, w y o k rąg lak  czo­
pow y, w skaźnik i; —• bez specyalnego  zezw olenia n. p. 
odlew y a rty sty czn e  i inne lepszego rodza ju  odlewy, nie 
kute, Nr. 781; szyd ła  siod larsk ie i szew skie, obcęgi dla 
m odystek , n a  cukier, uszkowe, i t. d., s iek ierk i, noże ku ­
chenne i ogrodowe, ja k  i inne m niej w artościow e noże, 
noże do pap ieru  z w y jątk iem  noży m aszynow ych, ma- 
łow artośiow e nożyce, ścinacze Nr. 815 c; sp rzę ty  dla 
uży tk u  dom ow o-gospodarczego lub przem ysłow ego Nr. 
816 d; ręko jeści d la  siekier, sk rzyń  i trum ien, ko lk i i 
skoble, sponk i i uszka; sp rzę ty  dom owe i kuchenne, 
także  naczyn ie kuchenne, z b lachy  żelaznej, albo części 
tychże, obrobione (em aliow ane); łyżw y i w ro tk i; okucia 
budow lane i m eblowe i inne to w ary  Nr. 832; zam ki, nie 
d la  b ron i ręcznej, k lucze N r. 833 w  pojedynczych  prze­
sy łkach  do 3 kg. ciężaru; lepszego g a tu n k u  noże i no­
życe, oraz inne to w ary  do cięcia, lepszego g a tu n k u  w i­
delce Nr. 836 a, b; perły , w ieńce z róż, ko rkociąg i, n a ­
parstk i, dziadki, łyżki, dzw ony z Nr. 836 d; arty sty czn e

Patentierte

5iöerosthen- 
=  Lubrose=
öie einzig sicher w irkende

R O S T S C H U T Z F A R B E .
□ er be s t e  Konseruierungsanstrich 
f ü r :  Zem ent, Beton, f f la u e ru ie rk ,  H o lz . 
5chu ja rz  unö in allen Farben streich- 
fertig. Bohrcreme, Fussboöencreme 
unö anöere c he mi sch e  P rod uk te .

fTian ve rlange  a u s fü h rlich e  P rospekte.

5 i â e r o s t h e n - L u b r o s e - L L / e r k e

□r. Z I  ( T i m  E R  Er Comp.
S ese llscha tt m . b. H .

LUien I., F r a n z - T o s e f s k a i  Hr.  5.

Patentoa/ana

=  lubroza =  
syöerostouia

te ö y n a  i n iezaw odna

f a r b a  p r z e c i u u k o  rözy.
Najlepsza pouutoka âla konsermacyi 
cementu, betonu, muróLu i örzeuia. 
Gotouia âo użycia w  kolorze czar­
nym lub öouuolnym. K rem y bo uiier- 
ceń i podłóg, oraz inne proöukta chem.

P roszę żądać  szczegó łow ych  p ro sp e k tó w .

F a b r y k i  l u b r o z y  s y â e r o s t o L u e j

□r.  Z I m m E R  i 5 k a .
Tow . z og r. oóp.

UJieöen I., F ranz-Josefska i H r. 5.



Technische Gummi- 
und Asbestwaren, 

Treibriemen, K a l t ­
leim u. s. w.

Techniczne towary 
gumowe i asbesto- 
we, pasy pędne, 
zimny klej stolarski 

1. i t. d.

FRIEDRICH ROTTER, Wien I V .  Wiedner Gürtel 56
k . u . k . H o f l ie f e r a n t  u. K a m m e r l ie fe ra n t  d es  E rz h e rz o g s  K a r l  S te p h a n .

aus Nr. 836 d; K unstschm iedearbeiten  der Nr. 837; 
Schirm gestelle und  B estandteile von solchen der Nr. 838; 
Schreibfedern (einschliesslich der noch n ich t völlig fertig  
gearbeite ten), auch  m it vergo lde ten  Spitzen, der Nr. 
840; N ähnadeln , auch  m it vergo lde ten  Oehren, der 
Nr. 841 a, und  andere; B eschläge und  V erschlüsse zu 
E tu is und K artonnagen ; Brillen- und  K lem m ergestelle; 
B ureaubedarfsgegenstände aus E isen, wie A ktenhefter, 
P apierlocher, P ap ierlöscher, gepresste T in ten fässer und 
ähnliche; G rabkränze; H ilfsW erkzeuge fü r N ähm aschi­
nen; H osenhalter; K lam m ern für K artonnagen , aus 
E isenblech und  Bandeisen; L aubsägegarn itu ren ; Schil­
der (Namens-, und  ähnliche Schilder); T aschen- und 
K oferbügel; H andpflegegeräte; W etzstahle; Z igaretten- 
und Z igarrenetuis. (Gem. T ar. u. V erk. A nz.“ vom  7. 
N ovem ber 1916).

DÄNEMARK: W eisskohl (Die A usfuhr findet durch 
die „A llgem eine dänische G ärtnervere in igung“ s ta tt.)  
(Berlingske Tidende).

NIEDERLANDE: H ülsenfrüchte der E rn te  1915. (Der 
A usführer muss sich jedoch vor dem  25. O ktober 1916 
der H ülsenfrüchtenverein igung  gegenüber verpflichten . 
F ü r je 100 K g auszuführende H ülsenfrüchte dem  S taa te  
150 K g b raune Bohnen und  150 K g  grüne E rbsen der 
E rn te  1916 zur V erfügung zu stellen, w ovon die H älfte 
bis zum 1. Jä n n e r  1917 und  die andere H älfte  bis zum 
31. März 1917 zu liefern  ist. G eschieht die L ieferung vor 
dem  15. O ktober 1916, so w erden  10% , gesch ieh t sie 
vor dem  1. Dezem ber 1916, so w erden 5% abgezogen. 
U m gekehrt erhöht sich bei L ieferung nach  dem 
15. Jä n n e r  1917 die Menge um  5% . („D eutsch. R eichs­
anzeiger“ Nr. 255 vom  28. O ktober 1916.)

SCHWEDEN: A gar-A gar (Bkmg vom  23. Septem ber 
1916).

Ausfuhr- und Durchfuhrverbote.
DEUTSCHLAND: M ilchkonserven und  alle Fische

m it A usnahm e von frischen (lebenden und  n ich t leben­
den) F ischen und  Zubereitungen von  F ischen. Die D urch­
fuhr von M ilchkonserven und  von F ischen durch 
D eu tsch land  k ann  jedoch fü r vo r der E rlassung  der 
D urchfuhrverbote gekaufte  M engen im W ege des 
Milch-, bezw. F ischvollzugsausschusses Berlin erreich t 
werden. In teressen ten  w erden au fgefordert, die g e tä tig ­
ten  '•K aufabschlüsse der O esterreichischen Z entra lein­
kauf sgesellschaft A. G. in  W ien, I. Am Hof Nr. 4, 
•hestens zur W eiterleitung  vorzulegen. (V. B. der Eis. 
u. Sahiff. t »m  31. Oktober 1916.)

w yroby ku te  Nr. 837; szk ielety  paraso li i części tychże 
z Nr. 838; p ió ra  do p isan ia  (z w yłączeniem  jeszcze nie zu­
pełnie obrobionych), także z pozłacanem i ostrzam i Nr. 
840; ig ły  do szycia, także z pozłacanem i uszkam i z Nr. 
841 a i inne; okucia i zam ki do puzderek  i opraw  k a r ­
tonow ych; opraw y do okularów  i k leszczy; przedm ioty  
biurow e z żelaza, ja k  spa jacze ak tów , p rzy rządy  do 
dziu rkow ania  pap ieru , bibuła, kałam arze  i t. p.; w ieńce 
na g roby ; pom ocnicze p rzy rząd y  do m aszyn do szycia; 
szelki; k lam ry  do opraw  kartonow ych  z b lachy  żelaznej 
i żelaza taśm ow ego; p rzybory  do kab łączn ic ; nap isy  
(im ienne i t. d.); ręko jeści kieszonkow e i do kufrów ; 
p rzy rząd y  do m an ik iry ; s ta lk i; pu zd erk a  n a  pap ierosy  
i cygary . („Gem. T ar. u. V erk. A nz.“ vom  7. N ovem ber 
1916).

DANIA: K alarepa  (W ywóz nas tąp ić  może przez duń ­
skie Tow. ogrodnicze). B erlingske Tidende).

' ; ■ ■ t. ' U IM -  i !
NIDERLANDY: Owoce rośliny  strączkowej pocho­

dzące ze żniw 1915 r. (W yw ożący m usi je d n ak  zobo­
w iązać się do dn ia 25. październ ika 1916 „zw iązkow i 
owoców roślin  strączkow ych“ , iż za każde 100 kg. 
do w yw ozu przeznaczonych ow oców  roślin  strączk o ­
w ych dostarczy  pań stw u  150 kg. b runatnego  grochu  i 
150 kg. zielonego grochu  okrąg łego  ze żniw  1916, z cze­
go połow a m a być dostarczoną do dn ia  1. s tyczn ia  1917, 
zaś d ru g a  połow a do 31. m arca  1917. D ile dostaw a n a­
s tąp i p rzed  15. październ ika  1916 w ów czas odlicza się 
od ogólnej ilości 10% , o ile zaś n as tąp i p rzed 1. g rudn ia  
1916 odliczy się 5% . P rzeciw nie po 15. styczn ia  1917 
podw yższoną zostaje  ilość dostaw y  o 5% . („Deutsch. 
R eichsanz.“ Nr. 255 z 28. październ ika  1916).

SZWECYA: Agar-Agar (klej chiński). (Obwieszcz.
z 23. w rześn ia 1916).

Zakazy wywozu i przewozu.
NIEMCY: K onserw y mleczne i wszelkie ryby z w y­

ją tk iem  ryb  św ieżych (żyw ych i nieżyw ych) jak o też  
p rzy p raw y  rybie. P rzew óz przez N iem cy konserw  m le­
cznych i ryb  n as tąp ić  może, d la  ilości zakup ionych  je ­
szcze prżed  ogłoszeniem  zakazu  przew ozu, za pośredn i­
ctwem  m lecznego wzgl. rybnego  w ydzia łu  w ykonaw czego 
w  Berlinie. In teresenci pow inni je d n ak  dokonane um o­
w y k u p n a  d la  dalszego za ła tw ien ia  przedłożyć A ustrya- 
ckiem u cen tralnem u T ow arzystw u  zakupów  z ogr. odp. 
w W iedniu  I. Am H of N r. 4. (Dz. Rozp. kol. i żegl. 
z 31. październ ika  1916).



F ahrzeuge, zum F ah ren  auf Schienengleisen be­
stim m t, einschliesslich der E inzelteile (Ersatz- und  R e­
serveteile usw.). A usgenom m en von diesem  V erbot sind 
die zur Personen- und  G üterbeförderung  im B etriebe der 
ö ffentlichen V erkeh rsansta lten  oder im kleinen G renz­
verkehr benü tzten  F ahrzeuge und  die zu solchen erfor­
derlichen E inzelteile (E rsatz- und R eserveteile usw.). 
(Bekanntm g. vom  20. O ktober 1916.) —  K laviere aller 
A rt, auch  als solche erkennbare Teile davon, K lav ier­
m echaniken und, K lav ia tu ren  (K lav ierk lav ia turen), auch  
für a u to m a tisch e . K lav iere und  K lav ierhäm m er (Nr. 
939.940 des S tatistischen W arenverzeichnisses). (Bkmg. 
vom  22. O ktober 1916).

DÄNEMARK: R ohe P ferdehäu te  in jedem  Z ustande; 
H aare  aus P ferdeshw eifen und  P ferdem ähnen, sowie 
aus K uhschw eifen; Seegas fü r die K orbm acherei. (Vdg. 
des Ju s t. Minist, zu K openhagen  vom  17. O ktober 1916).

LUXEMBURG: K unstspeisefe tte , M argarine, P flan ­
zenfette (Beschl. der Grossherz, luxem b. Reg. vom  17. 
O ktober 1916).

N IED ERLA N D E: E isen und  S tah l sowie L egierun­
gen davon; ausgenom m en sind nu r E isen  und  S tah lw a­
ren, die zu r V erpackung  dienen. (Kais, deutsch. Kons, 
in A m sterdam  vom  14. O ktober 1916). A loxit, A lund, 
A m arill, K arborund , K orund, sowie alle' ähnliche Schleif­
m ittel in jed er Form .

NORW EGEN: K affee-E rsatzstoffe. (P roviantierungs- 
depart, vom  30. Septem ber 1916); Zem ent (Morgen-- 
b ladet).

SCH W ED EN: E isenbahn- und  S trassenbahnschienen, 
auch  w enn dieselben in solchen Zustande erscheinen, dass 
sie n icht zum Einschm elzen bestim m t sein können. (Vdg. 
vom  18. O ktober 1916); Z uckerrüben (Vdg. vom  27. 
O ktober 1916). B ranntw ein , Spiritus, A rrak , Rum  und  
K ognak , m it A usnahm e von  Fusehöl und  L ikör. (W arsch. 
Zeit, vom  3. N ovem ber 1916).

ENGLAND: F ische, Oel, F ischkonserven, S tärke und 
T alg  nach  N orw egen und  T ag  nach  Schw eden und  
D änem ark. („Svenske D agb ladet“ vom  14. O ktober 1916).

W ozidła, przeznaczone do ja zd y  n a  szynach, w łącznie
z ich częściam i składow em i (części zastępcze i rezerw o­
we itd.). W yłączone od tego zakazu  są w ozidła i ich czę­
ści sk ładow e (części zastępcze i rezerw ow e itd.) p rze­
znaczone d la przew ozu ta k  osobowego ja k  i ciężaro­
wego na.pub licznych  dw orcach, jak o też  p rzy  m niejszym : 
obrocifc granicznym . (Ogłosz. z 20. październ ika  1916). 
F o rtep ian y  w szelkiego rodza ju , oraz ła tw o rozpoznalne 
części tychże, m echan ika fo rtep ianow a i k law ia tu ry  (k la­
w ia tu ry  fortepianow e), także  d la  au tom atycznych  fo rte ­
pianów  i m ło teczk i fortep ianow e (Nr. 939, 940 s ta ty st. 
w ykazu  tow arow ego). (Obwieszczenie z 22. październ ika  
1916). a , . ;

DANIA: W  każdym  stan ie surow e skóry  końskie, 
włosie z ogonów i grzyw  końskich  ja k  i z ogonów k ro ­
wich; traw a  m orska d la w yrobów  koszykarsk ich . (Rozp. 
min. spraw , w  K openhadze z .17. październ ika  1916).

LUXEMBURG: Sztuczne tłuszcze stołowe, m arg a ry ­
na, tłuszcze roślinne. (Uchw. W. Ks. Luxem b. R ządu 
z 17. październ ika  1916).

NIDERLANDY: Żelazo i s ta l ja k  i przym ieszki ty c h ­
że, z w y ją tk iem  żelaza i w yrobów  stalow ych, służących 
do opakow ania. (Ces. niem. kons. w  A m sterdam ie z 14. 
p aździern ika  1916); aloxyd, alm id, szm aragd, karborund , 
korund , jak o też  i inne tym  podobne m a te ry a ły  szlifier­
skie w każdej formie.

NORW EGIA: Zastępcze a r ty k u ły  k aw y  (Depart.
p row ian t, z 30. w rześn ia 1916),

SZW ECYA: Szyny kolejow e i uliczne, ta k że  w  s ta ­
nie tak im , iż nie m ogą być przeznaczone do p rze top ie­
nia, (Rozp. z 18. październ ika  1916); burak i cukrow e 
(Rozp. z 27. październ ika 1916); w ódka, spiry tus, arak , 
tu m  i koniak , z w y ją tk iem  n iedogonu i likierów . (Gaz. 
W arsz. z 3. lis to p ad a  1916)..

ANGLIA: R yby, oliwa, konserw y rybie, krochm al i
łój przeznaczone d la  N orw egii i lój d la  Szw ecyi i D anii 
(„Svenske D agb ladet“ z 14. październ ika  .1916).

„Bestimmungen über den Privatpost- und Te­
legraphenverkehr des österreichisch-ungarischen 
Okkupationsgebietes in Polen“ (II. T eil  d e s  V e r ­
k e h re s  m it  d e m  k. u. k . O k k u p a t io n s g e b ie te  in 
P o le n )  s ind  b e r e i t s  im  S e lb s tv e r lä g e  d e r  k. u. k. 
W a r e n v e r k e h r s z e n t r a l e  e r s c h ie n e n  u n d  d o r t  zum  
P r e i s e  von 60 H e l le r  zu  b ez ie h e n .

„Postanowienia dotyczące prywatnego obrotu 
pocztowego i telegraficznego w austro-węgier- 
skim obszarze zajętym Polski“ (II. C z ę ś ć  obrotu 
z  c. i k. o b s z a r e m  z a j ę ty m  P o lsk i)  p o ja w i ły  
w ła s n y m  n a k ła d e m  c. i k. Z a r z ą d u  obro tu-  io w a -  
ro w e g o  i s ą  t a m ż e  do  n a b y c ia  w  ce n ie  61 
z a  e g z e m p la rz .

A d r e s s e n :
K. u. k . W arenverkehrszen trale  K rakau , D ługa, Tele­

phon 3582. E m pfangstunden  91/2— 1 2 1/ ,  vorm . aus­
genom m en Sonn- und  F eiertage.

K. u. k . Â uskuftste lle  K rak au , H aup tring  19, Telephon 
3538.

K. u. k . A uskunftste lle R adom , L ubelska 73. Telephon 
durch  Anruf.

K. u. k. A uskunftste lle  Rzeszów, S łow ackiego 6, Tele 
phon 103.

K. u. k. Â uskunftste lle  Lem berg, A kadem icka 17. Tele­
phon 442.

Gem einsam e E xpositu r der k. u. k. W arenverkehrszen­
tra len  W ien I. S tubenring  10 (G ebäude der H an­
dels- und  G ew erbekam m er). T elephon Nr. 12526.

G em einsam e E xpositu r der k. u. k. W arenverkehrszen­
tra len  B udapest V. Szem ere u t. 10 (G ebäude der 

' H andels- und  G ew erbekam m er). T elephon N r. 7— 62.

A d r e s y :
C. i k. Zarząd obro tu  tow arow ego K raków , ul. D ługa 1, 

Telefon 3582. godziny urzędow e od godz. 9 y 2— 12y2 
przedpoł., z w yjątk iem  niedziel i św iąt.

C. i k. U rząd w yw iadow czy K raków , R ynek  głów ny 19, 
Telefon Nr. 3538.

C. i k. U rząd w yw iadow czy R adom , ul. L ubelska 73. Te­
lefon za zgłoszeniem .

C. i k. U rząd w yw iadow czy Rzeszów, ul. S łow ackiego 6. 
Telefon 103.

C. i k. U rząd w yw iadow czy Lwów, ul. A kadem icka 17. 
Telefon 442.

W spólna expozy tu ra  c. i k. Zarządów  obro tu  tow aro ­
wego W iedeń 1. S tubenring  10 (Gmach Izby  han ­
dlow ej i przem ysłow ej). N r. te lefonu 12526.

W spólna expozy tu ra  c. i k. Zarządów  obrotu  tow aro ­
wego B udapeszt V. Szem ere u t. 10. (Gm ach Izby 
handlow ej i  przem ysłow ej). N r. te lefonu 7— 62.

ODBITO W  DRUKARNI NARODOWEJ W  KRAKOWIE.


